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SAMED] 21 NOVEMBRE 1840.

No. 1.

LE COIN DU FEU,
RECUEIL DE LECTURES AMUSANTES ET INS-
TRUCTIVES.

: e ® G

Peir de ‘miots suffiront pour expliquer la nais-
“sance de Ia présente publication, dont idée était |
congue déja depuis quelque temps, et qui pour |-
_seréaliser n’attendait que la fin de la saison des
affaires.

Depuis Pannée derniére, les propriétaires du.
Canadien, pour.augmenter Pintérét-de lear jourv
nal, daris sa partie littéraire, font venic de Paris |

plusieurs journaux destinés & cette fin; mais-f;
Pespace que laissent les matiéres polmques, X

-industrielles, et au(res a qui la préférence est na:.
'mrellement due, est bien.loin d’épuiser la. matiére
intéressante que fournissent cea jonrnaux, -surtout’
en‘ce qui concerné les articles d’une certaine éten-
due. Eaccumulation de ces matiéres amusantes
et instructives a fait naitre Pidée de la présente
publication, dont Pobjet est de les utiliser en les
communiquant aux lecteurs du Bas-Canada.
Ainsi ce recueil se composera de praductions.
-berites pour des journaux de Paris de la plus
haute respectabilité, et pour des classes de lecteurs
du goot le plus raffiné; cest .assez dire que
l’utxle, ou l’;\gréabie s’y rencontrera . toujours, que
souvent méme ils g’y trouveront réunis. Le
‘présent numéro qu’on publie comme échantillon,
cat rempli de morceaux pris au. hasard dans les
Hagses, .

Quoique le Coix pu Feu ne:fonde pour son
alimentdtion, que sur les journaux étrangers, il
‘sera ouvert néanmoins aux -production® de Ia-
littérature indigéne, qui seront marquées. au coin
d;gexcellence,et qui seront d’un trés ‘grand’ m-
terét,

Le Couv ‘U FEy sortira uue fonsparsemame,- .

fa lacondmon dn paiement d*avance.

_par numéros détachés, ou Deux PiasTrES pour
.Pannée, (non Gofupris le port) payable six mois
iy avance, ot cela sans aucune exception en favem'
de ¢ qu que ce soit. Ce n'est qu’a cette condition
qac le journal peut étre donné 4 si bas prix.

De second numéro sortira aussitdt que ’on
ppurra voirsir quelle circulation 3 pex prés Pon’
‘peut compter dans les principales places. . Ceux
'dénc qui s’intéressent a cette publication, sont
:priés de faire connaitre au plutdt leur intention
.de-souscrire. MM. les Agents du Canadien sont
»priés dagir comme Agents pourle Corv vy Fru..

" S*adresser par lettre affranchie aux soussignés’
fmpnmeurs et Propriétaires..

FRECHETTE & Cre.
No. 6, Rue Lamontagne.

EXPLICATIONS ULTERIEURES. .

Le Port sera de quatre chelins par année, pour
ceux qti recevront le Coin du- Feu par la: Poste ;
ainsi chaque Abonné aura-sept chelms 3 ‘payeér a
chaque sémestre. '

Les Abonnements seront pris de maniére
expirertousd la méme. date ; clest i-dire que,
lorsqu’on ’abonnera dans le cours d’un sémestre
et qu'on ne prendra pas le Journal depuis-le com-
meucement, soit par la volonté de P’ Abonné, soit
parceque les propriétaires ne pourront compléter
le sémestre, on paiera pour le restant du sémestre.

Cet arrangemeni est pris afin quun' avis qui
sera donné pendant un mois avant Pexpiration
de chaque sémestre, puisse servir 2 tous les
Abonnés-i la fois, L’envoi dit Journal devant étre -
artété pour tons.ceux gui n’auront ‘pas-renouvelé. .
deur abonnement dass le cours dece mois, cet’
avis sera dontié™ pour éviter fout désaprément’a - .
‘cerx qui:par oubh ne e seraient pas conformés _

Le Com ot Feu sera publié sur ure: femlfe, v ‘«

le Samedl dans Paprés-midi; au: prix-de. Siz spus

de Royal, format Octavo, formant amm 16 m
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par semaine, et 832 pages pour ’année, ce qui
fera la publication la moins couteuse qui ait ja-
mais été offerte en ce pays.

N. B. Le présent numéro est adressé aux
souscripteurs du Cenadi. n dans Québec, lesquels
sont priés de le communiquer a leurs amis, et de
le remeutre dans quelques jours au porteur du
Canadien, s'ils ne veulent pas wabonner. Il en
est envoyé aussi aux agents du Cawadren dans les
différentes parties de la province, lesquels sont
priés de renvoyer sous enveloppe ouverte a<iin’)

. el
bout, les numéros qu’ils ne pourront placer me,

médiatement, pour servir a compléter les liasseye
des Abonnés futurs. e
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L’AUBERGE DE LA BAROVNE.

—e O @ Stme

Claude Mignet, quoique 4gé d’environ soi- |

xante ans, était un homme robuste & qui he:]
bitude du travail avait conservé toute sa vigueus.
Ses traits calmes et froids avaient pourtant un
caractere de bienveillance qui prévenaicni en sa,
faveur, et son ceil gris, qui s’attachait avec te;
nacité sur tout ce qui occupait son attention, ex-
primait autant de pénétration que de fermeté.
Son costume différait peu de celui despay-ans
du voisinage. Son habit €tait d’un gros drap
bleu fort commun, et son pantalon de méme
étoffe, était garni de boutons de cuivre sur le
¢Oté, suivant la mode de PAuvergne.  Le cha-
peau seul avait une forme plus moderne, et rap-
pelait assez cenx des bourgeois campagnards ;
il tenait 3 la main un baton de vovage, et ses
vétements couverts de poussiere, la sueur qui
ruisselait de son front, prouvaient avec quelle
rapidité il avait fait la derniére partie de la rou-
te,

Sitat qu’il apergut les deux dames, il se dé-
couvrit avec une politesse simple mais rigoureuse
et qui n’avait rien de cette familarité naturelle
2 un homme qui se trouvait en présence desa
femme et de sa fille adoptive. Mais Pun et Pau-
tre 6taient habituées depuis trop longter.ps anx
manidres respectueuses du bon Mignet pour
quelles y fissent séricusement atlention en ce
moment. Mme Louise courut vers lui avec
empressement, et §'empara de 5a main qu'elle
pressa dans les siennes.

—C%st vous, Claude ? s’écria-t-elle, Oh!
que j’étais 1mpatiente de vous- revoir! Eh'!
bien! nous apportez-vous des nouvelles?

Augustine, de son cOté, 8’était jetée au cou
du voyageur.

bU FEU.
paraissez fatigné ! Mais je vous ea veuy, allez ;
vous &tes parti ce malin sans m’embrasser !

Et en méme temyps elle passait sen  mouchoil
sur le front humide du voyageur, Claude souri-
ait d Paffection Je la were ét de la fille,

—Merei, Louise, mon enfant, de Pamitié
que vous me tnontrez, dit-il, et les condusant
doucement vers la maison § puissent les nouvelles
Qe je vous apporte compenser Punpatience que
Jje vous ai causée !

—Celte lettre, cette réponse que j’attendaiss
est-clle donc enfin arrivée ? demanda Mmeo
b Liouise.

E —La voici, répondit Claude, en tirant de sa
L poch une large lettre dont le cachet portait les
surmes de France.

+ —Eit vous ne Pavez pas ouverte! reprit la

.
‘mere en atta hant sur lui un regard de reproche ;
JYoujours délicat, Claude, toujours timide vis-a
WJis de nous jusqu’a Penfantillage !
—Ne m’n voulez pas, madame ; peut-8tre
Naj-je pas osé avoir la certitude w’un malheur
Honl je gémirais autant que vous.
. Liouise regarda la lettre avec inguistude.
F+* —Un ma'heur, dites-vous ' Oh ! non, Clay-
 des cela nest pas possible ! On ne pourrait

sans la plus noire ingratitude rejeter une de-
 tnande aussi juste que la mienne. .t vous savez
que cette royale famille des Bourbons ne peut
&ire ni ingrate ni oublieuse. .

Claude Mignet mit un doigt sur sa bouche
pour recommander le silence & Louise pendant
qu’ils traversaient Pauberge, et bientdt tous les
trois entrérent dans le pavillon du jardin, ol ils
ne pouvaient @tre ni écoutés ni interrompus
dans la conférence importante qui allait avoir
lien. .

Madame Lonise déposa la lettre sur la table,
comme si elle eiit voulu retarder un moment en-
core la solution du probleme, et s’asseyant dans
son fauteuil 4 ¢di6 de son mari, elle fir signe &
sa fille d’approcher et elle lui dit d’une voix
€mue et solennelle :

—Ma chere enfant, je vais tenir la promesse
que je tai fuite anjourd’hui. Avant douvrir
cette lettre qui va décider de ton aveniry je veux
que tu connaisses le passé do ta fanulle, afin
que tu sois toi m&me juge du sort que nous t’a-
vons falt, afin que tu saches de qui tuasdte
plaindre on 4 te louer dans le présent.

Mme Louise allait coptinuer, mais Clande

avec une profonde inquiétude :

—Par grace, madame, avez-vous bien réflé-
chia ce que vous allez fuire? Avez-vous songé

~Bonjour, pere, disait-elle ; comme vous

3 co que vous pouvez éveillor de désirs, exciter

ge pencha & son oreille et lvi dit & demi-voix

'
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da regrets dans PAme ardente de votre fille par
d’imorudentes révélations 7 Avez-vous songé
qun cette lettre pewt-8tre va renverser toutes vos
eapérances, et alors 3 quoi servira d’avoir trou-
blé le calme d®une &me pare et sans ambition?

Mme Louise arréta d’un geste plemn de di-
gnite.

—-Pour la premidre fois dopuis plus de vingt
ans, Claude. je ne suivrai pas vos conseils,
que j’ai toujours jusqu’ici trouvés justes ot bons.
Vous n’avez pas prisé assez haut le courage de
ma fille 4 accepter ea part du fardean que nous
portons seul« depuis lona-temps, Le jour est
venu delai dire toute la vérité ; je venx quelle
nous apprenne enfin, apr&s avoir entendu sa pro-
pre histoire, quelle part aura chacun de nous
dans sa reconnaissance on dans ses repraches
et je suis sfia, Claude, qu’elle sera induigente
nour les fautes, torte eontrele malheur si le mal- |
heur vient nous frapper encore.

Claude reprit sa place en soupi ant et laissa
tomber sa téte dans sa main, ponr échapper aux:
souvenirs que Mme Louise allait réveiller.

—Souvent, Augutine, tum’as demandé qus]
était le nom et le rang de ton pere, et tn as des
viné une partie de la vérité ; oni, ma fille, no-
tre nom était renommé autrefois dans cetle proe
vince, ol je m&ne depuis vingt ans une via obs-
core ot oubliée.  Personne iri n’a reconnu sous
ce costume simnle et panvre d>une aubergiste de
grand chemin la nable et brillante dane qui, an
temps de sa jeunesse, 6blouis.ait tont le pavs
ds son luxe et de son opulenre. Personne n’a
soupgonné en toi, ma fille, tai, €levée dans
Phumilité et la misare. la fille, unique héri-
tidre du baron de Saint-Maurice, seigneurs an-
trefois de plus de trente villages, Phomme le plus

riche, le plus considé-é du canton.

A ce mot de Saint-Maurice, Augustine tres-
«aillit et leva vivement la téte avec un indicible

E
.
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drés que par des sentiments de gérérosité pous-
sés jusqu’au fanatisme, et pour la premidre fois
le respsct pour sa mere fit plus grand dans son
ecenr que Paffe tion, Claude eétait impussible,
muet, le front toujours appuyé sur sa main,
—Tu as entendu parler, ma chére Augustine,
continua Mme Luuise, decette és0que de mal-
leurs et de désastres publics ol tant de sang
généreux a coulé dans toute la France. Ton
pere ¢t noi, tous jouissions en paix au foad de
cette provinee, de notre heureuse opfilence,
quand le bruit de cette terrible révolution qui al-
ok renverser le trdue des rois légitimes parving
;J‘ﬁ'f:]u’.i uous. Manacés comme tant d’autres

‘r}'l'la colere d’un peuple irrité, nous suivimes
,
:

¢ Yorrent qui entratuait & Pétranger toute la no-
'l)le.ﬂse de France. Il nous faliut quitter nos ter-
:es, no» chiteaux, nos honneurs, pour aller
.herche loin de notre patric une hospitalité
=wvare et misérable. Le baron, avec son carac-

Td8re nudacieux, eut préféré peut-étre une mort

glorieuse ou défendant le fuyer de wes plres 4
M exil hontenx qui pouvait se prolonger long-
demps,  Mais-ce quiil n’eut pas fait pour lui, i
le fit pour mot qui étais jeune et belle alors, moi
1q°il aimait jusqu’a Padoration. Il ne voulut pas
m’exposer anx hasards dune lutte dont le résul-
“tat pouvait &tre facheux, et nous partimes pour
#Allemagne avec ses deux fieres, lo chevalier
et le prieur de Saint-Manrice, tes denx oncles,
Augustune, qui, depuis vingt ans, n’ont pas
dunné sigae d’existence, malgré toutes mes'dé-
marches, A peine ¢@mes-nous quitté lo pays,
que nos vastes domaines furent saisis- et vendus
au nom de Pélat; de vils spéculatevrs achete-
rent & prix modique les biens qui nous apparte-
vaient par dreit d’héritage, et le chéteau que
nos aieux avaiont possédé pendant huit sidcles
devint la proie d’un intrigant afhilié auxignobles
manceuvres de la bande noire. .

A cet endroit duréeit de sa mere, Augusting

sentiment d’orgueil.

—Quoi ! maman, s’écria-t-elle, re fier gen-
tithomme dont notre servante Jeanne me parle
si souvent le soi- 4 la veillée, et qui a comblé le
pays de tant de bienfaits, quia laissé rant de
souvenirs de bonté, de générosité....

—C?était ton pere, mon enfant, ¢’était mon
mari, & cette époque de bonheur dont je te
parl", nous ne pensens ni Pan ni Pauire quel
sortfuneste nous était réservé dans Pavy nir.

M me Louise s’arré!a un moment comme
pour remettre un peu d’ordeg dans sesidées,
Augustine contemplait aver une sorte de recuril-
lement religicux cette femme énergique, tombée
de si hrt, et qui avait dd tant souffrir § elle en-
trevoyait ‘en elle un de ces dévouements im-

rougit et haissa la téte.  Cluude qui Pobservait
ajouta encore a son embarras en lui disant avec
douceur :

—Vous comprénez maintenarit, mademoi-
selle, pourquo: je regois si mal M. Ferdinand
Michelin, le fils de Pavare spéculateur qui jouit
paisiblement avjourd’hui des biens de votre fa-
mille!

Augustine ge détonrna pouf cacher sa confu~
sion. La mere countinua : o

— Taon pere, mon enfunt, avair, commoe 3e
crois te Pavoir dity un caract@re bowmilant, impé-
tuenx, plein  d’energie.  Su hyine contre Pas.
narchie qui régnuit alors en France, Pexaltation
de ses idéos et deges principes, la fidvre dlactivité
qui le dévanait, le jetdrent dans toutes ]

menses, ‘surnaturely, qui ne peuveit &tre engen..

ptises, qui curent pour but de 1établir la 'd)j{p.,a? 19
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des Bourbons sur lo trone dont on Pavait violem-
ment précipitée. Ce fut vainement qu'une 1éte
royale jetée toute sanglante a la caste dégue vint
16véler ’épouvanteble fermeté des novateurs la
terreur ne put chasser Pespérance, et Paudace
des vainqueurs ne fit qu’exciter la rage des vain-
cue.

¢ Mop mari surlout ressentit une indigna-
tion profonde pour ce grand forfait dont toute
une nation s’était rendus coupable. Peu de
temps aprés que la sinistre nouvelle se fit répan-
due de Pantre c6té du Rhin, un con.plot secret
avait 616 tramé pour renverser le pouvoir ogieax
qui pesait sur la France et rendrele trong sux
rois légitimes. Le baron fut un des principaux
fauteurs de ce complot ; de grands personnAges
encourageaient ses eforts et exaltaient son dé.
vouement par leurs €loges; ls lui promettaidnt
des honneurs, des richesses, en récompgnse
de ses sacrifices, et le baron, dans ses idGés
chevaleresques, n’avait pas besoin de pareilsieps’
couragements pour accomplir ce qu'il croyait
étre un devoir sacré. ;

% Bientdt il trouva une uccasion de prosvet
aux illustres exilés son dévouement tout entier;
pour que le complot eut quelques chances dz
succes, il fallait qu’un homme actif, prudsnt,

seate
.

intrépide, rentrat en France, se renditd Paris, {

le centre méme du danger, et combinat les ef~
forts des conspirateurs pour les faire concourir
au but commun. Le baron sollicita et obtint
cette dangereuse mission. Ce fut vainement
que que je voulus le retenir par mes larmes;
J’étais alors malade et enceinte de toi, ma che-
re Augustine 3 que de raisons pour céder & mes
instances ! Mais le baron fut inflexible ; il y al-
lait slir que ceux pour qui allait tout risquer,
veilleraient sur moi et sur mon enfant. Le vo-
yant résolu, jelui déclarai avec force que mon
devoir, & moi, était de le suivre, et que puis-
qu’il persistais a partir, je partirais avec lui.

« Alors ce fut son tour d’employer les ins"
tances, les pridres et méme les menaces. Je
restai inflexible comme lui, et il dut céder 2
une volonté aussi ferme que la sienne. Nous
partimes donc, aprés avoir recu les ordres et
baisé la main d’un auguste personnage, qui nous
adressa des paroles pleines d’affection et de
bonté ; peu de jours apr&s nous étions en France,
& Paris, sous cenom de Menard, qui était aussi
le ndtre, et que fu as porté si longtemps, Au-
gustine, sans savoir quel titre y était joint autie-
fois.

¢ Que te dirai~je, ma chére fille, sur cette
triste €poque de mon existence ? Le souvenir
seul a blanchi mes cheveux avant le temps, et
encore aujourd’bui, je ne puis songer aux quel-

ques mois que je passai dans Ia capitale dela

DU FEU.

France sans frisonner deterreur. Un moment
les brillantes espérances de ton pere relevérent
mon courage; tout semblait réussir & souhait
dans la difficile mission dont il était charge ; dé-
dilme parlait dela récompense qu’il attendait
de ses services, déja il entrevoyait un succés
prochain, inévitable, qui devait changer la face
de la France, et quelquefois dans nos moments
dorgueil et d’ambition, nous parlions de cet en-
fant qui allait aaitre, de toi, Augustine, toi qui
devais &tre plus tard si pauvre, si obscure, si
humble, et nous npus demandions si quelques
mois plustard, aprés le succes, des mains roy-
ales daigneraient te présenter aux sainte céré-
monies du baptéme.

“ Oh! ma fille! ma chére enfant! ne me
demande pas comment toutes ces folles illusions
furent brisées tout & coup ; ne me demande pas
comment ton malheureux pere trahi, dénoncé,
tomba @u moment le plus inattendu entre les
mains de ses ennemis ; ne me demande pas par
quelles humiliations, quelles souffrances il ent 4
supporter dans leurs cachots et devant leurs ju-
ges ; ne me demande pas comment ce jour de ta
naissance qui devait &tre si bean pour nous, fut en-
veloppé d’un crépe sanglant!..Epargne-mci,
par piné! et quand tu me verras quelquefois
pleurer en te regardant, toi si belle et si pure,
quand tu me verras quelquefois au moment de
tembrasser détourner mes levres de ton visage
si frais et si rose, aie nitié de moi, ma fille, et
pardonne-moi si je me souviens que la téte de
ton pere tombait sur un échafaud le jour meéme
ol tu es née..”

Augustine jeta un cri dépouvante et se préci-
pita dans les bras de sa meére ; Mme Louise,
toute pale et frémissante, était en proie 3 d’af-
freuses convulsions ; cependant elle repoussa
Claude Mignet qui voulait lui porter des se-
cours. Il suivit une pause od on n’entendait
gue des sanglots et des gémissements.

—De grace, madame, dit le vieillard d’un
ton suppliant, remettez a un autre jour la sui-
te de ce récit. .

— Non, Claude, reprit la baronne avec plus
de calme et en essuyant avec un baiser les lar-
mes de sa fille ; maintenant qu’Augustine con-
naft les malheurse qui ont accompagné sa nais-
sance, 1l faut qu’elle sache quels généreux mal.
heurs ont existé ; maintenant, si elle verse des
larmes ce ne seront que des larmes d’admiration
et de plaisir.

L’aubergiste se détourna d’un air d’embarras
et reprit Pattitude méditative qu’l avait un mo-
ment auparavant.

—Tu dois penser, ma fille, qu’au moment ot
tu recus le jour -on m’avait laissé igaorer le
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matheur horrible qui me frappait en méme
temps ; une pareille nouvelle m’eat tuée surle
coup et je dois la vie & celui qui a eu la courage
d’éloigner de moi la connsissence de ce mal-
heur.  Cet homme, Augustine, il est devant toi;
c’est ce bon Claude qui commencgait alors vis-d-
vis de nous cette vie d’aboégation 3 laquelle il
n’a pas menti depuis. Tu sae-peut étre que
Claude avait été notre intendant au chétean de
St-Maurice ; depuis notre émigration, il s’érait
retiré A cette habitation ol nous semmes aujour-

d’hui et qui n’était alors qu’une cimple terme’

dont mon mari lui avait fait présent dans des temps
plus heureux. Le papiers publics lui apprirent
par hasard Parrestation du baron et bient0t aprés
son jugement. Claude, & qui nous avious don-
né si souvent des marques d’affection, n’hésita
pas & venir sous porter les secours de son dé-
voliment. 1 arriva & Parisjau risque de se
compromettre, il vit mon mari dans sa privon,
il le consola, il pleura avee lui sur moi et sur
Penfant 2 qui je devais donner le jour. Quand
le fatal arrét fut prononcé, qusnd tous les efforts
humains devinrent impuissants pour sauver ce-
lui dont je portaisle nom, Clande vint me trou-
ver 3 d’aprés les ordres exprés de ton pere, il
me trompa pour me sauver;il m’entretenait
dans de fausses espérances, moi, malade et
retenue par 1’épuissement sur un lit de douleur
au moment ol ces espérances recevaient un si
cruel démenti sur la place de la Révolution.

—Qui, ma fille, tu es née sous de terribles
auspices! A peine née, tu entendis autour de
toi des plaintes et des gémissements ; ton ber~
ceau €tait pauvie et sans ornements, et tes pre-
miers cris retentirent dans une mansarde qui
était alors ma demeure. Tout Pargent que
nous avions pu sauver en quittant la France,
tout celui qui nons avait ét€ confié par nos amis
en partant d’Allemagne, avait éié employé pour
les besoins de lu funeste conspiration dont ton pé-
re étaitun des chefs. I avait joué sur ce projet
chanceux sa vie, celle de sa femme, celle de son
enfant. Moi, habituée av luxe, aux délica-
tesses de la vie opulente, je me ( ouvait réduite
& la derniere misére au moment ou j’allais te
donner le jour, Ton pere daus sa prison, igno-
ra toujours ma détresse; ce coupelt 616 plus
terrible que tous les autres. Claude le trompa,
comme il me trompa moi-méme, pour nous
épargner des souffrances plus grandes encore 3
tous deux.

“ Qui pourrait te peindre, Augustine, ma
douleur et mon désespoir quand il ne fut plus possi-
ble de me cacher Paffreuse vérité. Je Pavou-
rai 2 ma honte, ma fille, dans le premier moment
je n’eus par le courage de supporter un coup si
terrible, je voulus mourir. . Ce fut encore Claude,
notre bon génie. qu me sauva; ce fut lui, dont

la voix douce, persuasive rappela dans mon ceeur
la foi et le courage ; ce fut,lui qui m’implora en
ton nom, qui me supplia dé ne pas te laisser seu-
le et orpheline dans ce monde mauvais ; ce fut
lui qui fit parler la voix de la religion, de la na-
ture, de Phumanité..C’est a lui, mon enfant,
que tu dois la vie de ta mére. ?

Augustine cacha sa téte dans la. poitrine de
Claude en sanglottant.  Le vieillard souriait pour
déguiser ’émotion profonde qu’il éprouvait.

—Je consentis donc & vivre, continua la ba-
ronne, et véritablement la mort, si elle n’avait
été une lacheté, et €16 plus douce que la vie
de troubles, de terreur et de misére a laquelle je
me trouvais désormais condamanée. J'avais igno-
ré jusque-1a tous les dangers, tous les matheurs
de notre position actuelle, et bient6til ne fut plus
possible de me les cacher. Claude avait épuisé
toutes ses ressources pendant ma longue mala-
die, il était pauvre et ne possédait rien que cet-
te misérable ferme que nous habitons ; vainement
il avait cherché a la vendre dans la pressante né-
cessité o0 nous nous trouvions tous. A une épo-
que ot avec quelques papiers déscrédités on pou-
vait acheter tant de chiteaux, d’hitels, de pa-
lais dont les maitres étaient en exil, personne ne
voulait d’un petit coin de terre stérile, perdn au
fond d’une province lointeine. Claude ne put
donc accomplic son généreux sacrifice, malgré
toutes ses démarches. Je voulus a mon tour ten-
ter quelques efforts pour adoucir notre infortue
présente, mais, hélas!a qui m’adresser! Tes
deux oncles, Augustine, étaient restés en Alle-
magne et ne répondaient & aucune de mes lettres ;
tous nos aulres parents et amis étaient en fuite et
dispersés depuis le commencement de la révolu-
tion. Les partisans du complot dont le baron
¢tait le chef avaient déja péri sur Péchafaud ou
gémissaient dans les prisons en attendant la

‘mort.

% Ce n’¢taif pas tout encore. De nouvelles
révélations de je ne sais quel misérable dénon-
ciateur, qui voulait sauver sa téte a force de men-
songes e’ de lachetés m’avaient compromise aux
yeux des juges de moa mari. On me dépeignit
comme complice de la conspiration qui venait de
manquer, on prétendit que Je pouvais fournir des
renseignements importants sur des auteurs encore
inconnus du complot, et Pordre fit donné de
m’arréter- Heureusement Claule veillait encore
sur moi ; prévenu a temps, il put me faire quit-
ter ma modeste retraite, et quand les agents du
pouvoir révolutionnaire s’y présentérent, j’étais
déja cachée dans une autre quartier moins exposé
que le premier aux recherches de mes ennemts.

¢ Malheureusemeut le danger n’était pas | as-
63 le sigualemeut de la ci-devant baronne de
Saint-Maurice, car on savait alors notre véritable

ants
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nom, avait été répandu partout ; il m’était im.
possible de sortir non-seulement de France, mais
encore de Parissans étre arrbtée, et alors 2ire
arrétée, ma fille, ¢’Ctait étre condamnée & mort.
Claude, gui savait tout ce quise passait par les
confidences d’un de ses amis investiz de fonctions
assez importantes ala commune de Paris, m'é-
claira sur ma situation. A cette époque j’étais
déculée a vivre pour toi, et la mort me faisait
peur. Je demandai conseil & Claude et a son
ami, homme géné eux qui a porté quelques mois
plus tard la peine desa tolérance et de son buma-
nité en devenant la victime de cette méme révolu-
tion qu'il avait courageusement servie.

« Ce {ut alors ma chére Augustine, gu’on me
proposa le seul moyen qui pit nous sauver tous,
c’était dépouser Claude.  Notre bienfaiteur s’en-
gogeait 3 faire obtenir un passeport 3 Claude Mi-
gnet ¢t & sa femme, mais il ne pouvait rien pour
la ci-devant bhaconne de Saint-Maurice. Au
moyen de quelques suppressions-dans les noms il
é1ait facile de tromper la surveillance des agents de
Pautorité, & qui mes titres eussent pu donner P’a-
larme. Dlailleurs, je réfléchis que étais seule
au monde, que J’étais séparée pour longtemps,
pour toujours, de ma famille, de mes amis, que
la position que jallais couserver prés de Clau-
de pourrait préter & des suppositions malignes ;
toi, ma fille, tu av..is besoin dun appui. Enfin
j’éprouvais une vive reconnaissance pourle der-
nier ami, le consolateur du baron de Saint-Mau-
rice, pour Phomme généreux qui, au péril de sa
vie, nous avait protégées toi et moi contre tant
de dangers. . ..je donnai mon consenfement, j'é-
pousai Claude, et trois jours aprés, grace a notre
protecteur, nous quittions Paris pour venir nous
établir dans cette humble habitation qui était
désormais toute notre fortune.

¢ Oh! Dien m’en est t¢moin, ma chére en-
fant, depuis le jour on cette union a été contrac-
tée, je n’ai pas eu une minute de remords, pas
une fois le souvenir de ton noble pére n’est venu
me faire regretter d’avoir donné ma main & ’hon-
néte homme qui nous avait rendu de si grands
services, et qui devait ére le protecteur de no-
tre enfant! Claude lui-meme a poussé jusqu’au
rigorisme les égards qu’il croya t devoir a la veu-
ve de son ancien m.jire, et il n’a jamais voulu
avoir pour sa femme légitime gue Paffection et
le respect qu’il portait 2 ia baronne de Saint-Mau-
rice.

¢ Tusais lereste, ma fille; tu sais comment
nous avons accepté la pauvreté, P'abaissement,
la servilité, poursatisfaire & tes besoins, pour te
procurer une éducation digne du nom que tu de-
vais porter: tu sais comment, tandis qu’il nous
préservait toutes deux du contact de ces gens
grossiers qui nous entowrent, il prenait pour tui

les fonctions les plus pénibles et fes plus humili-
antes.. Cest lui, Augustine, quia désiré que tu
ignores jusqu’a ce jour notre triste histoire et jus-
qu’au véritable nom de ton pére, et peut-8tre ne
nous blameras.wu pas de notre prudence et de nos
précautions pour assurer jusqu'ici la paix de ton
ame.

« Mais aujourd’hui, ma fille, les temps sont
changés. Au moment ot je parle, peut-8&tre tu
va retrouver ce nom, cette considération et une
partic de cette fortune qui t'a-partenaient. La
noble et royale famille, trop longtemps exilée,
vient de reconquérir le trdne de ses péres; il nlest
pas un des membres de cette famille qui puisse
refuser quelque chose ala fille du malheurenx
baron de Saint-Maurice.  Depuis quelques jours
je leur ai écrit & tous. Oh'! ils connaissaient
bien ton pére ! ils me connaissaient aussi quand
ils étaient exilés et sans pouvoir ! Jai raconté
nos malheurs, j’ai dit ce que nous avons souffert
pour eux ; je n’ai rien demandé pour moi, qu’im-
porte ! M -is il faut une grande récompecse ala
fille du baron de Saint-Maurice, et cette récom-
pense, la voici, mon enfant..elle est 1a sans
doute dans\cette lettre. .

En méme temps elle fit un mouvement pour
saisir la depéche ministérielle qui était devant
elle ; mais Augustine ’arréta et prenant dans cha-
cune de ses mains les mains de Claude et de sa
meére, elle dit d'une voix émue:

—Encore un instant, ma bonne mére, avant
que nous sachions quel est le sort que I’avenir me
réserve, laissez-moi vous remercier du fond de
mon ame de votre affection, de votre dévouement
pour moi, etquoi qu'il arrive, je vous supplie de
me permettre 4 Pavance de n’acceprer aucune
proposition qui puisse jamais m’éloigner de vous
deux ; car je veux désormais vous consacrer ma
vie tout entiére, vous entourer d’amour, d’affec-
tion et de respect. .

—3Bien ! bien! mon Augustine, dit la mére
en pleurant de joic 3 Pattendais cela de toi,

—Bien, mademoiselle, répéta Claude avee
admiration ; vous étes la digne fille du baron de
Saint-Maurice.

—FEt maintenant, cette lettre. .

—Permettez que je l'ouvre moi-méme, dit
Claude en prenant avec insistance Pimportante
missive. . Et il ajouta en hochant la téte :—Ras-
semblez tout votre courage, pauvre femme ; car
VOUuS ne savez pas encore ce que vest que la re-
connaissance des rois..

i rompit le cachet : les deux dames, la mére
surtout, étaient pales et haletantes. La main de
Claude était agitée par un petit tremblement con-
vulsif,
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—La signature !....la signature !....dit la
baronne d’une voix étouffée.

—Le due de B.eesecrétaire des cc nmande-
ments.

—Le secrétaire des commandements ! reprit la
pauvre femme, e moi qui espérais....Mais,
ajouta-t-elle en esseyant de sourire pour se rassu-
rer, je comprends....les princes sont importu-
nés par de nombreuses demandes, et....

Elle sarréta, car pendant qu’elle parlait, Clau-
de qui avait lu rapidement le contenu de la lettre
éuit devenu pdle de douleur et peut-ttre ‘e cole-
re.

—Eb bien ? Claude, je vous en prie....

~Je m’érais douté de ce qui arrive’! Louise,
mon enfant, encore une fois du courage ...

—DMais cette lettre, que contient-elle donc?

—De belles paroles d’abord, dit Claude avec
une amére ironie ;on proteste d’une vive recon-
naissance pour les dévouéset fideles servitsurs,
‘on voudrait leur donner & tous les récompenses
proportionnés & leurs services, mais les demandes
sont si nombreuses qu’on ne paut accorder quaux
plus nécessiteux, en conséquence on délivre un
brevet de douze cents livres de rente sur la casset-
te particuliére 8 Mme la baronne de Saint-Mau-
rice, dont moitié sera reversible sur ia 1éte de sa
fille, & condition que ces dames feront parvenir le
pius promntement possible a la chancellerie un
certificat d’indigence qui leur sera délivré par le
curé de leur pa.oisse....

~—Un certificat dindigence & nous! s’écria la
mére en se levant avec digmté.  Oh ! vous vous
étes trompé, Claude ; cette lettre ne peut tre pour
nous....

—Vayez....

—Un certificat d’indigence ! répéta la baronne,
et ce sont ces princes frangais pour qui mon ma-
ri est monté sur Péchafaud, qui exgigent que nous
nous exposions & une pareille ignominie ! Oh ! les
ingrats ! les ingrats ?

Eile retomba sur son siége en sanglottant et a
demi-morte.

—Et vous, mademoiselle, dit Claude avec dou-
ceur en se penchant vers Augustin, étes-vousdis-
posée & accepier de pareils bienfaits et a de pareils
conditions ?

Augustine saisit la leftre, la déchira en mor-
ceaux qu’elle rejetta loin d’elle.

—Jamais ! jamais ? ’écria-t-clle avec exalta-
tion,

—Bien, mademoiselle, dit encore le vieillard en
fixant sur elle un regard satisfait ; et cependant,
ajouta-t-il plus bas d’an ton de regret, il eut mieux

valu peut-&tre que vous ignorassiez jusqu’s la fin
tout ce qui s’est passe !

—Oh ! oui, qu'ai-je fait ... .dit Mme Louise
avec désespoir.

—Votre devoir, et je vousen remercie. Clau-
de, ma mére, ne regrettez ni un ni Pautre de’
m?avoir appris ce graud secret ; jusqu’ici je n’étais
quune enfant, légére et fiivole, de ce jour je de-
viens volre compagne et votre amie. Je supporte-
rai avec vous les privations, [a médiocreté, I’obs-
curité, et vous verrez que je ne me plaindrai pas.
Je seraiune digne fille du généreux baron de
Saint-Maurice ; n’ayez donc ni regret pour le pas-
sé ni crainte pour Pavenir. Je prendrai ma part
sans me plaindre dans les sacrifices et la rési-
gnation ; et pour cmmencer je dois vous donner
une preuve de confiance absolue et d’obéissance.
Un jeune homme, dont la famille est riche et puis-
sanfe m’avait dit quil m’aimait ; peut-
&tre, st vous y aviez consenti, n’auraije
éprouvé aucune répugnance 2 m’unir & lui ...,
Aujourd’hui, je sais que la famille de ce jeune
homme est ’ennemi de 2 mienne, et je renonce a
lui....je nele verrai jamais. ...

En achevant ces mots, les forces d’Augustine
trahirent son courdge et elle fondit en larmes.

—Malheureuse enfent ! s’écria Mme Louise,
et le jeune homme est sans doute,...

—Ferdinant Michelin, répondit Claude avec
tristesse ; je ie savais, moi.

En ce moment un bruit de fouets et un piaffe-
ment des chevaux se fit entendre sur la route;la
servante appela Mignet a grands cris du dehors,
pour lui annoncer qu’une chaise de poste venait
de s”arréte, devant ’auberge. Claude fut forcé de
quitter les dames pour aller recevoir les voya-
geurs.

Au moment ou Claude Mignet arriva sur la
arand’route une chaise de poste dont le bran-
caeld venait de sz briser était arrdiés devant la
porte de auberge, le postillor, homme robuste
et qui, 3 enjuger par sa fournure et par les
moustaches grises qui enuvraient sa levre supé.
r eurs, ¢evait &tre un ancien militaire, était dé-
ja descendu de son cheval, et s’oceupait tran-
guillement & dételer ses chevguy, tandis qu’u-
ne prlite voix aigre et criardo faisait entendre
des jurements et des malédivtions dans Pintéri-
eur de la voitu:e. ‘

—Le maladroit ! §’6criait le voyageur 5 car
¢’était un homme, malgré le timbre aigu de =on
organe, le manant ! brisee ma chaise dans le
plus bel endroit de 1a route ! me forcer de m’ar-
réter ici toute uue nuit dans un cabaret de cam-
pagne ! Fiitz, continua-t-il en s’adressant i un
domestigue qui etait déja occupé & déchargar lo
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sac de nuit de son maitre, donnez-moi mna cra-
vache que je coupe la figure de se maraud-la/

—Essayez, dit le postillon sans s’émouvoir
en apparence, quoique sos levres fussent convul-
sivement serrées par la colere, et je vous casse-
rai les reins a couns de manche de fouet, mon-
siourle voyageur !

—Insolent !

Au méme instant la portidre s’ouvrit et celui
qui venait de parler sauta lestement & bas de
avoiture.  C’6tait un jeune hoinme en €légant
custume de voyage, de huute taille, mais si
maigre, si pile, si fluet qu’on edt dit un poitri~
naire, ou du moins un homme usé avant le temps
par les plaisits de la vie mondaine. L’air sem-
blait manquer 4 ses poumons, et tous ses mou-
vements avaient quelque chose de nerveux qui
indiquait une grande fuiblesse en méme temps
qu’une grande irritabilité. Malgré son apparence
fréle, ses traits avaient un caractere d’insolen-
ce et de fierté aristocratiques ; il étalait sur =a
poitrine des rubans d‘ordres étrangers surmon-
tés d’une de ces petites fleurs de lys d’argent
qui, pendant longtemps, furent le signe de rallie-
ment des partisans de la dynaastie bourbonnien-
ne. Il étuit facile au premier conp-d’wil de re-
conraitre un de ces jeunes émigrés qui, en ren-
trant en France a la suite de étranger, croyaient
avoir le droit de se conduire dans leur patrie
comme en pays conquis.

Il s’avaaga vers le postillon en brandissant
sa cravache comme pour exécuter la menace
qu’il venait de faire. ~Cependant il s’arréta bien-
tot, intimidé par la coctenance froide mais réso-
lue de son vigoureux advers~',e, qui semblait at-
tendre une agression pour broyer d’un geste la
chétive créature qui Pavait outragé. 1i recula
prudemment de quelques pas, et rejetant sa
cravache dans la voiture, il dit d’un ton radouci
comme sil venait de faire une réfl-xien « hite :

—Au fait, pourquoi vais-je m’emporter contre
ce drdle ! cela ne remédiera a rien...,Fiitz,
songez & trouver un charran pour raccommoder
ma voiture sur-le-champ, afin que je puisse par-
tir demain matin au plustard. Et toi continua-
t-il en jetant presque & la figure du postillon un
écu de six francs qui alla rouler dans la poussie-
re, tiens, voild pour te prouver que je ne te
conserve pas rancune !

A cette nouvelle injure les traits du pauvre
homme s’enflammerent, et il allait peut.dtre
laisser échapper Sa colére, 4 peine contenue,
lorsque Mignet s’avanca vers Iui et lui dit 2 voix
bagse :

—~Calmez-vous, calmez-vous, mon pauvre
Magloire... . songez 4 votre femme ot 3 vos
enfants. .. . « Vous perdricz votre place.
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Le postillon se délourna avec effort et mor-
mura du méme ton: .

—C’est dur monsieur Miguet, pour un vieux
soldat de Pempire. .. Oh ! pour pouvoir aeule-
ment appliquer une tape & ce freluquet, j aurais

donné. . . . Mais notr temps est passé, .. c’est
fini. . . fini.

1} essuya une larme du revers de sa main 3
puis it fit un signe d’adieu & Paubergiste, et re-
montant & cheval, il partit au grand galop com-
me pour &tre slir qu’il ne céderait pas aux sen-
timents tumultueux que cette humiliation venait
d’éveiller dans son ceeur.

Pendant ce temps le voyagcur regardait avec
une grimace significative Pauberge daus laquel-
le Paccident arrivé a sa chaise de poste le for-
cait de s'arrdter, et il grommela entre ses dents
deg qu’il se fut assuré que le postillon était hien
loin :

—Lie drole ? javrais dit lui moudre les os
pour la bonne nuit qu’il me procure dans ce mé-
chant 2abaret ! mais ils sont si insolents aujour-
&hui ! il 0’y a plus en France que des républi-
cains ! mais patience .. .

En ce moment il s’appergut que Mignet se
tenait & quelques pas et semblait Pattendre en
silence paur Pintroduire dans Pauberge. 11 fui
demanda en le saluant légerement de Ja main:

—QC’st a vous ce cabaret ?

-—Qui, monsieur, et si vous voulez vous don-
ner la peine d’entrer ...

—I1 le fuut pardieu bien que je me donne la
peine d’entrer ! puisque ce drdle qui s’enfuit la-
bas comme 8’il avait le diable 4 ses trousses, ne
ne m’a pas laiss€ le choix de partir ou de rester
«sse Et dites-moi, mon cher, continua~t-il en
toisant le bon Mignet, qui supportait avec un -
calme parfait et une patience stoique cet exa-
men impoli, est-ce qu'on peut....manger chez
vous ?

—~Qui, monsieur, pourva toutefois qw’on ne
soit pas trop difficile sur le choix des mets 3 car
VOUS COmpPieneZ. ...

—Qne vous débitez, dans une pareille échop-
pe plus de ratouille de soldat que de faisans truf-
fés ! Ob! yai Pintelligence trds vive ; j’ai déja
compris cela ! Et pouvez-vous me donaer pour
cette nuit un lit....propre ?

---On fora tout son possible, monsieur, dit
Pimpassible Claude. Par ici! continua-t-il en
s’adressant au domestique qui se dirigeait déja
vers la maison avec les effet de son maitre 5 on
va vous montrer lachambre qui est destinée
2 monsieur.

Le voyageur fitun geste de résignation piteu-
se et s’avanga en rechignant vers Peuborge.
Claude le it entror d’abord dans une salle bas-
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se dont les murs et le plafond, peints & la chausz,
étaient de la plus éclatante blancheur. Une
armoire, une fongue table, des bancs, quelques
chaises, tout cela en bois de chéne et vigonreu-
sement frotté chaque jour pa. la grosse ser-
vante chargéo de ce 20in, composaient le mobi-
lier. Malgré la scrupuleuse propreté qui régnait
dans cettc calle, quelque odeur insensible aux
autres odorats, mais trop vive pour les organes
uélicats du jeune voyageur, vint sans doute
chatouiller désagréablement son nerf olfactif,
car il porta vivement a son nez une charman-
te cassoletta de parfums montée en brillants, en
murmurant comme &’il allait s’évanouir :

_ —-Ah ! Dieu ! quelle horreur ! Je ne pourrai
Jamais resterici. Ne pouvez-vous me condui-

o

re 4 la chambre qui m’est destinée ? :

~Ou la prépare, monsieur ; et dailleurs il
faut qu’on y transporte vos effets 5 dans quelques
instants elle sera préte. Tenez, continna 1%0-
bligeant Claude en ouvrant une fonétre qui don-
nait <ur le jardin, reposez-vous ici....vous au.
rez de Pair. Servira-t-on quelque chose a mon-
sieur en attendant le souper.

—~Du bordeaux, si vous en avez....Ca me
remettra. .

Claude sortit pour aller chercher ce que de=
mandait le voy»geur. Celui-ci se jeta sur un
siége prés de la fenétre sans quitter son flacon
el se mit & regarder avec éjonnement le jardin si
coquet et si bien tenu. Son attention se fixa
sur le pavillon, dontil n’avatt pas mé&me soup-
gonné Pexistence. Quand Migoet revint, ap-
portant la boutcille de bordzaux demandée, Vin-
disposition de Pétranger semblait s’étre dissi-
pée aussi rapidement qu’elle était venue, car il
courut & lui demandant précipitamment:

—Dites-moi donc, mon cher, quelle est cette
Jeune personne que jeviens de voir passer I3
bas au fonddu jardin? Ellea trés bon air, ma
foi ! Elle est charmante sur mon dmesess

—C’est ma fille dit Mignet en débouchant
la bouteille eten la déposant sur la table.

—Votre fille ? répéta l'étranger d’un air dé-

sappointé ; c’est dommage....c’est trés dem-:

mage! Elle est délicieuse, parole d’hounear!

—Vous &tes trop bon, monsieur, dit Pauber-
giste toujours avec le méme sang-froid. Dési-
rez-vous eacore quelque chose ? ajouta-t-it com-
me au moment de se retirer.

—Je désire, ditle jeune homme avech¢ a-
tion en regardant toujours du cdté de la fenétre
de Vair d’un homme qui veut savoir tout autre
.chose que ce qu’il demande, je désire que vous
me disiezsi je suis encore bien foin du chateau
de St-Maurice ?

—T'rois lieues de traverse, monsieur, et quatre
environ par la grand’route.

—11 parait que votre flle est rentrée chez ello
dit e voyageur d’unair inquiet; je nela vois
pius ! Clest qu'elle est vraiment tr2s Gien. et
elle n’a ni la tournur3 ni la mise d’une campa-
gnarde !

—Monsieur.... dit Claude en fateant un
mouvement comme paur sortire

—Attendez, reprit le voyageur, j’ai encore
quelques questions & vous faire. Vous &tes
du pays, sans dcute, ou vous l'habitez Jepuig
bicn longtemps 2,...

Je Pai habité toute ma vie.

—Alors vous pourrez me dire si Pon econnatt
dans le voisinage la baronne de Saint-Maurice,
ou du moinssa fille, quoiqu’on m’ait assuré que
Pune et I’autre existaient encore !

Cette fois toute la glace qui semblait entourer
Pdme de Claude se fondit. Il s’écria avec la
plus grande vivacité ;

~—Quoi ! monsieur, vous vetez chercher ici
fa baronne de Saint-Maurice ? Vous ’avez eon-
nue peut-8tre ? Oh! dites-moi....

Le voyageur le regarda avec étonnement.
~—Tudieu ! mon ami, comme vous &tes vif'!

—Oh ! de grace, monsieur dites-moi si vous
avez connu la baronne -Menard de Saiut-Mau-
rice % ~

-——Encorﬁrepvit Pétranger en souriant d’un
air méprisant. Enserez-vous plus avancé si je
vous dis quej’ai vu la baroone quand je n’avais
que dix ans et que je ne suis rentré ag France
que depuis quelques mois ? Mais pour que vous
parliez avec tant de chaleur de cette noole da-
me, il faut que vous-meme....

L

—Moi, non, je ne la connais:pags:. Sewlas,
ment pendant un tcmps cette grande famills “%*
taut occupé le pays....

—Allons ! ditPétranger en se détournant d’un
air fatigué et sans se géner d’2tre entendu, on
ne peut rien tirer de ces gens-la | Demain je
serai plus heureux, sans doute, auprés de ce
Michelin, de ce parvenusessLui seul pourra me
donner les renseignements dont j’ai besoin.

~Michelin! des renseignements sur la ba-
ronne de Saint Maurice ! r@éta Claude toujours
avec la méme agitation. DWgréce, monsieur,
dites-moi qui vous &tes, quel§fitér® vous pouvez
BVOileees ) %ﬂ

—Assez, ditl'inconnu avechauteur; je n’ai*
me pas les aubergistes curieux et bavards, et vous
pouvez déja vous en @tre appergu.

En parlant ainsi, il lui tourna le dos et se mit
a regarder dans le jardni en siffiottant, comme
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3'il se fut altendu a revoir la personne qni avait | de le voir ici ce soir! Cellc circonstance ve

attiré son attention un mo:ment auparavant : mais
Claude ne se laissa pas intimider par cette brus-
queric et resta debont et pensif & quelques pas
de Pétranger, réfléchissant sux moyens de pé-
nétrer un mysidre qui sans doute interessait la
baronne. Il hésita un moment a dire fiun. ho-
ment toure la vérité au voyageur inconnu; mais
s8 prudence ordinaire {'en empaeha. Il ne pou-
vait dévoiler un pareil secret, qui du reste ne
appartenait pas & lui seul, suns savoir ¢ cot
étranger navait pas des intentions hostiles contre
celle gu’il semblait chercher. 1 resolut done

‘attendre jusqu’an lendemain, et dans Pinter-
vaile de S’informer adroitenient du nom et du
rang de ce voyageur afin d’agir suivant les cir-
constances.

Cependant lo soleil 6tait courhé depuis long-
tomps et Pobscurité commengait & se repandre
dans Pauberge. Pendant que Claude et Pincon-
nu restaient absosbés Pun dans ses reflexions,
Pautre dans sa contemplation, des pas furtifs se
firent entendre dans le corrnidor voisin, et au mé-
me instant gnelqu’un se précipita €:ourdiment
daus la salle basse, croyant sans doute la trou-
ver déserte ;mais dla vue de deux personneson
rcbroussa vivement en arrigre, et quand Pau-
bergiste se reiourna, il n’apergut qulone espére
d’ombre qui disparut ravidement dans le corndor.
Claude s’avanga pour chercher a reconnaitre le
personnage mystérieux qui <’€ait introduit d’ure
maniére si éirange duns sa maison, mais au
méme instant un cheval ”arrgta devant la porte
et une voix cassée et remblante de colére se fit
entendre gu dehors :

~—Arrélez-le, disait-on; mauvais garnement,
tu ne t'attendais pas & me trouver .2 ? Bh bicn,
ou es-iu donc ? Dieu me nardorne, je crois que
le drdle se cache, et il simagine que je n’rai
pas lo chercher dans ce'te auberge out on Jui
donne de si bons conseils ? Eh bien, nous allons
voir ce qui en est § j2 veux n’assurer par moi-
méme....

Alors, on entendit ces gémissements étouffés
que laisye échiporer un viedlard en descendant
péniblement e chyval et biend: deux grosses
bottes de voyage résouneicnt lourdement sur le
perron de Pavberge.
vivacité du jeuoe vo

eur 3
dvec une certaine émotion,
si je e me trompregbus allons recevoir la vis:
te de la personngBon. vous paraissez attendre
des rensegoements si importants.  Clest M.
Michelin, ancien notaire, qui vient dt s'arréter
ici.

—M onsieurgdi

—Michelin, le propriétaire de Saint-AMauri-
ce ? Que ne me: disiez-vous que javais la chunce

m’épargaer ung (ungue course pour demaifee.-

—Depuis trois ane qu'il g'cst fixé défnitive”
ment #u chitean, ¢ext la premidre fois quil
s’arrBte ici etje ne puis comprendre....

11 parlait encore quand Ia porte s’ouvrit, et
aux derni@res luews du erépusenle le vieux Mi-
chelin entra dans la salle.  (Vétait un homme
replet, dla (2te enfoncée duns les épanles, aux
yeux gris et vifs qui faisaient contrase avec la
lenteur de  ses mouvemen's et la masse énor-
me de coute sa personne. Il avau le costume
dun gros fermier du pays ;une lwgue redin-
gote lui tombait ju:qu’a mi-jambes, etun vas-
te gilet rayé enveloppeit la rotondité de son
abdomen. Rien de disting:8 duns ia {Suno
du vieux richard et quoiqu’il ¢it exercé pendant
une partie de sa vie des fonctions qui anraient
Al lui donner quelque usage du monde, il était
impossible, & en juger par son extéricur, de
trouver en lui autre chose qu’un paysan enri-
chi.

1t fit quelques prs dauns la sallo et sarréta
tout a coup sans saluer, en jutantautour de lui
ses regards 6lonnés.

—Eh ! reprit-il, ou est donc Ferdinanl? ou
est mon fils ? Je suis siir pourtant quiil est entré
ici....Mais, ajouta-t-il en regardunt ses hotes
avec soupgon, on ’a caché sans doute !

—Monsieur Michelin, dit Claude aree col@-
re, je ne sais ce que vous voulez dire ; nous 0’4~
vons pas vu votre fils, et je ne comprends pas..+

L’ancien notaire se retourna vers celui qni
venait de lui adresser la parole, atacha sur lui
son petit ceil gris et reprit d’un ton de plus en
plus anime :

—Ah! c’est done vous, monsieur, qui étes
fe maire de cette aubirge et qui cherchez & dé-
baucher un fils de famille pour lui faire épouser
quelque petite péronelie que vous avez pour fifle,
J’ai eu de vos nouvelles, allez ! je szis mainte-
nant ot va mon tripon de jeune homme quand il

Claude s’approcha avee |

me laisse des Jownées entier-s, ol malade et
gouttenyx, & Saint-Mirice ! et vons n’avez pas
honte d’una pareille conduite ? Depuis lonatemps
je voulais venir voir par moi-mém» ce qui attis
rait Ferdinand dans ceite bicogque doat je savais
a prine Pexistence, quniq::’(-il(s ait fait autrefurs
partie d- mies domatues, et je suis cucbanté que
le hasard m’ait procuwié Poccasion de vous cice
votre fairt.  Comment ? {out-a Pheure en passant
par ce chemin que je ne prends jamais pour ve-
tourner chez mol, je vois roder autour de celte
maison mon fils, que je croyais tranquilement
an chatenu depuis ce matin. ... Je le reconnais,
jelappelle. ... muis bast! il se sanve & toutes
jambes, se réfugie chez vous, et quaned je viens
le réclamer pour le ramener chez moi, vous me
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répondez qne vous ne I'avez pag vu! allez!al-
lez, c’est indigne ! vous devriez rongir....
Mais ja sais conment vous Vavez ensorcelé,
voyez-vons ? et i vous ou vatpe petite sotte avez
pu coneevolr 1z pensée que je le laicsegais <’en-
canailler, vous vous &tes trompés....Tenez-
vous pour avertis,

En parlant ainsi le vieux Michelin frappait du
pird et semblait en proie a Ia plus vive colére,
Claude le laisea achever sa longue dintribe, puis
il répondit Pun ton calme et ferme a la fois :

—Maensieur Michelin, quand j’ai dit que je
n’avais pas vu votre fils aujourd’hni, j'ai dit la vé-
rit6. Pour ce qui est degignables projeis que
vous me supposez, voici ce que j’ai A répondre
votre fils sait bien qn’i} n’2 pas dépendu de moi
qu'il ne remit jamais le pied ici, ot sa pré-
sence L'est pas ~gréable 3 tout le monde, et
celle que vous appelez une néroronnelle ne ponr-
rait que faire le plus grand honnenr 3 1a famille
Michelin si olle épousait le fils d’un. .. .enfin,
suffit  Seulement, puisque vous affirmez que
M. Ferdinand est entré daus la mai<on, et je
vais m‘assurer qulil n'y est pas caché d vat-e
insu; ot sicela est, monsicur scyez assuré que
ni moi ni personne ict ne chercheront i le retenir
maleré vous.

En pronorgant ces mnts, il sortit
de 11 salle et luissa Pancien notaire tout stupé-
fait d’une réponse aussi noble gue vigoureuse:
1l semblait ausi qu'il y avait dans le timbre de
voix de Clande quelque chase qui avait frappé
Michelin, et 1l cherchait & rassembler ses so -
venirs quand le jeune voyageur, auquel il n’avait
pas fait aftention jusque-ld et qui était resté
spectateur muet de la petite sc@ne nrécédente.
SLapprocha de lui et Ini dit d’un ton ol se trahis-
sait involontairement peut-8tre une soite d’im-
pertinence :

a pas lentS

—Maonsienr Michelin, ne vous emnortez pas
tron contre vatre fils dout Pamour est fort exeu-
sable, je voue assure, §’il 8'agit de la jolie petite
personne que je viens d’apercevoir ici il y a
quelques instanis, et peut-8tre aussi n’en vou-
drez-vous pas au hasard qui vous a forcé de des-
cendre dans cette misérable auberge, loreque
vous saurez qu'il s’y trouve nn voyageur qui
vient de fuire plus de cent lieues tou exprés
pour avoir avec vous un moment d'entretien ...
I e<t inutile de vous dire que ce voyageur cest
moi.

~—Vous monsieur ? répondit la vieillard en
regardant des pieds aIa téte son nouvel interln-
cuteur ; mais au moins puis-je savoir & qui j’ai
Phonneur. ...

—Mon nom ne fait rien 3 la chose, répondit
le jeuno homme d’un air dégagé; supposez

1t

que je suis un acquéreur pour le chitcan de
Saint- Maurice qni, m’a-t-on dit, est & vendre.

—Vous voudriez acheter le chiteau, s’éeria
avec le plus grand empressement le viellard, dont
les traits chang@rent tout 3 coup. Oh! nons
rous entendrons, monsieur 3 je ne demande pas
micux que de m’entendre avee vous....

Puis ve reprenant susst'dt, comme s'il crai-
enait par sa précivitation de laisser voir un trop
grand désir de vendre sa propriété, il ajouta
d’sn ton plug frond : .

—Nnn pas que je croie au moins aux bruits
absurdes que Pon fait counrir depuis ls .teivar
de nos roi« légitimes. Quoi qw’on dise, je suis
sir qu'on ne reviendra pas sur la vente des biens
pationaux. On avait vouln m’effrayer 3 ce sujet,
et c’est pour cela que malgré mou dge et mes
infirmités, je suis allé aujourd’hui & Clermont
pour m’informer de ce qui se passe. I est cer-
tain que notre bon roi Louis XVII ne soufhrira
pas qu’on inquidte ceux qui ont acheté et payé
A’argent ayant cours des biens dont Pétat %é-
tait cinpmé....Je n’ai donc rien 3 craiodre 3
ce sujet, continua-t-il d’un ton de vivacité que
démentait ses paroles; cependant, si quelque
personne d« Pancienne famille de Saint-Maurice
avait envie de faire cette acquisition...-

—Ce serait encore possible, dit le jeune hom-
me avec un calme parfait ; et cependant, pour
avoir des renseignements sur quelques personnes
de cette famille, c’est & vous que j’ai cru devoir
m’adresser. Nous reparlerons de cette acquisition.
Ce qui m’intér sse le plus dans ce moment est
de savoir si vous connaissez le lieu de la retraite
de Mme et Mile de Saint-Maurice, la fille etla
veuve de I"ancien baron, mort révolutionnaire-
ment il y a une vingtaine d’années. Ob m’a dit
que ces deux dames étaient encore dans ‘le pays,
et j'ai pensé que vous, qui &es des notables
habitants. ... ’

—Comment ! s’écria le vieillard, la baronne
de Saint-Maurtce existe encore ? Elle a une fille ?
Vous m’apprenez des choses toutes nouvelles.
pour moi. Je ne suis fixé que depuis trois ansau~
chéteau ; je sors raremement & cause de ma goute
te, et je suis presque toujours-confiné dans mon
appartement, ou J'étudie le§ anciennes lois-«a+
Mais 8tes-vous slirau moigh qu’on ne vous a pas
trompé et que ce$ dam it en  Auvergne ?
Je n’ai jamais entendu pa ggut ceci.

—Je dois croire, dit le {Wi-Homme en rou-
gissant un pen, qu'elles ne sonf’pas dans une po-
sition de fortune trés brillante ; car les documents
que j'ai pu me procurer sur elles m’ont été don-
nés par le chef de bureau d’un minstére quj
avait vu une pétition de la baronne, dans laquel.
le elle implorait la munificence royale. La ré.
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ponse a ¢té adressée, dit-on, poste restante A
Clermont, et une espéce de domestique est venu
chercher cette réponse ce matin. J’ai donc per-
du toutes traces de ces dames depuis cette dernié-
re ville, et j’ai pensé que vous, propriétaire actu-
el du ehateau....Enfin, je me suis trompé ;
je vois que vous ignorez tout ; mais je me mettrai
en campagne ; elles auront sans doute trouvé une
généreuse hospitalité dans quelque chateau du
voisinage ot elles vivent paisibles et ignorées!
Oh ! je lesretrouverai !il faut que je les retrou-
ve!l )

—Oui, oui vous les retrouverez, dit Michelin
avec empressement, et si vous voulez, monsieur,
que nous nous entendions & propos de cette. . ..
vente -« «- je pourrai ensuite vous aider dans cette
recherche, monsieur, vousaccompagner. ...

" Le jeune homme se détourna avee dégout de
son interlocuteur, comme d’vn de ces hommes
donton n’a plus rien 2 attendre et que Pon cesse
de ménager dés qu’on nen a plus besoin, Mais
en ce moment Mignet entra, tenant une lampe
qui ‘jeta une vive clarté dans toute Ja salle.

—DMonsieur Michelin, dit-il, je ne vous avais
pas trompé, votre fils ne s%est pas retrouvé dans
la ‘maison que jai visitée tout entiére. Sfly
est entré un moment, il en sera ressorti sans
doute pendant que nous étions a causer ici et
il sera retourné chez vous,

—Crest bon ! c’est bon ! dit le notaire dun air
préoccupé ; c’est trop nous occuper de ce garne-
ment. Je le retrouverai demain au chateau,
mon cher. Or, comme j’ai des affaires impor-
tantes a traiter avec monsieur que voici, ayez
donc la bonté de faire mettre mon cheval a Pé-
curie, je souperai etje coucherai ici.

—Vous monsieur Michelin, dit Claude avec
force en regardant en face la gros richard, vous
coucheriez sous le méme toit, vous mangeriez a
la méme table que...

Michelin dirigea sur les traits de Vaubergiste
un reffet de la Jampe et poussa un cri de surpri-
se.

—Je ne me trompe pas? dit-il en le regar-
dant fixement ; c’est lui ! Pancien intendant du
baron de Saint-Maurice! Au fait je me sou-
viens. . . .mais je ne powyais croire. ...

—Claude Migneg5 Oui, cest bien moi,
monsieur Michelin, Jlise vous supposais pas si
Sonne mémoire. %

—UL’intendant da baron de Saint-Maurice ! 'é-
xria Pétranger au comble de ’étonnement ; com-

nent aubergiste....ici ? Alors, monsieur, vous
ouvez me dire, vous, ce que sont devenues
1adame et mademoiselle de Saint-Maurice !

—Je vous Paurais déja dit, mensieur, si j’avais

DU FEU.
su quel intérét vous aviez a
tion.

—Quel intérét! Je suis le chevalier Eugéno
de Saint-Maurice, etje sufs neveu de Mme la
baronne ! ¢

—Je salue le neveu de mon ancien maitre, dit
Claude en s’inclinant respectueusement ; cepen-
dant, je le prie instamment de m’excuser si j'in-
siste pour savoir précisément la cause de sa visi-
te.

—Je vous trouve bien hardi, monsieur ’ex-in-
tendant ; et je ne puis comprendre d’out vous
vient le droit que vous vous arrogez.

—Supposez, monsieur, que je sois encore
queique chose comme Dintendant, ’homme d’af-
faire de Mme la baronne et qu’elle m’ait chargée
du soin de vous interroger.

—Vous! au fait pourquoi ferais-je un mystére
d’une chose qui, J'imagine, sera un peu plus
tard connue de tout le monde dans ee pays ? Je
viens ici, monsieur, pour demander 3 ma tante
la main de ma cousine, Mlle de Saint-Maurice,
au termes d’un testament de notre oncle com-
mun, le grand-prieur, mort en exil depuis deux
ans et qui me laisse une fortune de cent mille li-
vres de rente, 2 condition gue j’épouserai la fille
du baron son frére. J’ai parlé comme un pro-
cureur ; étes-vous satisfait monsieur ?

[LA FIN AU NUMERO PROCHAIN.]

T ——

LE ROI ET LA REINE YOUTATI.

M. le capitaine de vaisseau Abel du Petit-
Thouars, chargé pendant trois ans d’une mission
spéciale dans la mer Pacifique, a recueilli sur les
principaux archipels de 1’Océanie un grand
nombre d’observations qu’il se propose de publier.
Cette relation sera fort intéressante, 3 en juger
par les extraits suivants de son séjour dans la
baije d’Amonoa :

A peine étions-nous sur cette rade, que le ro!
vint dans une baleiniére ; il était accompagné de
deux autres chefs et d’un enfant, son fils, qu’il
voulut me laisser en Otage.

Le roi se nomme Youtati j il est d’une taille
colossale et d’une grosseur égale 3 sa tsille. Ce
gros homme est presque tout noir ; il va nu et
tatoué depuis les pieds jusqu’a la téte.  Sa figure
est ouverte et pleine de bonté ; ale voir, on a
peine & se persuader que c’est 13 un chef d’antro-
pophages. 1l faut dire encore & sa louange qul
est le seul homme de son pays qui refuse de
prendre part a ces horribles festins.

S. M. noire ne se montra. nullement embar-
rassée de sa contenance ; elle a ’habitu de de pa-
reilles visites. Ce qui parut le plus attirer son

me faire cette ques-
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altention, c’éfait la grandeur du bitiment, son
nombreux équipage, sa bonne mine et1’aspect
imposant de ses batteries de canons, d’une tenue
et d’une propreté admirables.

Le roi m’offrit, d’une maniére ouwerte, tout
ce qui dans Dlile pourrait m’étre agréable, il
voulut faire faire notre eau. Les chefs qui ac-
compagnaient S. M. étaient, comme elle, d’une
taille remarquable et tatoués a plusieurs couches,
- Jannongai au roi, avant son départ, que j’al-
lais le saluer de quatre coups de canon ; rien ne
pouvait le flatter davantage ; il ne déguisa point
le plaisir que lui causait cette marque de défé-
rence, etil témgigna & désir de voir tirer les
coups de canon ; je lui dis que Pusage était de

. ne tirer qu’aprés le départ de la personne que
Yon salue 3 aprés quelques réflexions, il me pria
pour ne pas déroger entiérement aux conve-
nances, de permettre que deux coups fussent
tirés devant lui avant son départ, et les deux
autres lui parti ; ce que jaccordai sans peine.
Vint alors le tour du premier ministre ; il avait
aussi une requéte & présenter. Il désirait mettre
l¢ feu aux canons, et il fut également satisfait.

Tant que la Vénus fut mouillée dans la baie,
le roi Youtati vint & bord chaque jour, il ne me
quitta presque plus, jusqu’an moment du départ
de la frégate ; il venait déjetiner, retournsit a
terre aprés le repas, et il reparaissait trés-exacte-
ment a Iheure du diner. Ses maniéres n’avaient
rien de ridicule ni de gauche ; il »’était point
importun, il examinait les choses avec attention,
il se montrait religieux de nous imiter et de ne
rien faire qui piit nous déplaire.

Dans les premiers jours, il me paraissait sin-
gulier d’avoir & ma table deux colosses (car son
premier ministre ne nous quittait pas nun plus)
tout nus, barriolés depuis les pieds jusqu’i la
téte, de dessins les plus singuliers, qui cependant
ne manquent m de symétrie ni d’un certain gotit.

Cest avec raison que Uon a dit que le tatouage
cache le nu ; Poriginalité des figures attire Va:-
tention et produit Peffet d’un costume. On ne
saurait croire avec quelle facilité nous primes
notre parti de cet étrange vétement.

A la premiére visite que le roi nous fit dans
cette baie, il me demanda que jeusse la com-
plaisance de le faire saluer, pour.que ses sujets,
qui n’avaient peut-8treé pas bien entendu la veille,
fussent témoins de ces honneurs qui lui étaient
rendus. Je me prétai a satisfaire sa vanité ; et,
pour plus de satisfaction, je fis lancer quelques
fusées et quelques chandelles romaines, qui
eurent un succes merveilleux.

Je changeai de nom avec leroi; il fut Du
Petit-Thouars, moi, je fus Youtati ; dés ce .mo-
ment il n'eut plusrien & me refuser, jétais le
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maitre de I'tle, surtout de sa vallée et plus parti-
culigrement de Mme Youtati gui, dés le lende-
main, vintavec le roi pour me faire souvenir que
Jétais Youtati. Jela regus fort poliment, mais
je n’abusai point de la magnanimité d’un si bon
prince.

Je fis quelques cadeaux a leurs majestés, on
leur montra toute la frégate : en passant devant
le four, dou on venait de retirer du pain, la

reine en demanda un, gu’elle emporta sous son
bras.

Le roi, pour cette visite d’apparat, nous était
venu en grand costume ; i avalt les cheveux liés
en toufle sur le sommet de la téte ; il portait un
maro immense dont les bouts tombaient presque
jusqu’a terre, et un manteau fait avec une étoffe
de molleton rouge était placé sur ses épaules,
attaché au cou par devant; il le drapait en entier,
ce quilui donnait un air de dignité irés-remar-
quable. T,

La reine avait renfermé ses cheveux sous une
espéce de réseau en tapa trés-fine, qui avait Pap-
parence de la gaze; elle gétait affublée d’une
robe de mérinos vert-pomme, qu’elle avait déja
recue de la générosité des missionnaires frangais-;
et par-dessus tout elle portait un manteau d’étoff?&
de tapa: elle avait les jambes. les pieds-gtii
mains nus et élégamment tatouds, Y

=

Les femmes de cet archipel, comme les
femmes de Pile de Paques, sont presque toujours
couchées ou accroupies ; elles paraissent avoir
de la difficulté & se tenir debout; avant quielles
ne se metlent en mouvement, on est toujours
dans Pincertitude de savoir si elles iront 3 quatre
pattes ou sur deux pieds.

Dans cette visite, j’offtis au roi un sabre 3
fourreau doré qui parut lui faire graud plaisir,
Le ceinturon, fait a Paris, dans les dimensions
ordinaires, ne pouvait &tre employé selon PPusage
général, il en eilt fallu deux an bout Pun de
Pautre pour faire le tour de sa majesté.

Dans le peu de présents que j’avais 3 ma dis-
position, les reines avaient été oubliées ; aussi me
trouvai-je fort embarrassé ; néanmoins comme
les dames polynésiennes ne sont point encore
bien difficiles, je pensai qw’un rideau en coton-
nade croisée, de couleur, ponceau, ferait un
manteau délicieux, et certes, je ne me trompais
pas. Un cachemire de PIfide -n’eiit pas rendu
Ia princesse plus heureuse. *&

Peu aprés quela  Vénus fut Stablie daus cette
baie, je fus rendre au roi la visite qu’il m’avait
faite. 1l vint me receveira mon débarquement,
et me conduisit 2 son palais.

C’est une grande ease d’envifon vingt métres
de long sur trois ou quatre de large ; elle .estsi-
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tude prés du rivage, sous de grands arbres qui .
ajoutent a tous ses agréments naturels Pombrage !
et la fraicheur.

Cette case, comme toutes les autres, cst situde
sur une plate-forme rectanguloire, construite en
pietre séches, et élevée au-dessus du sol d’envi-
ron un métre ; sa direction principale est du nord
au sud.

~ A Pintérieur et & chaque extrémité de la case,
‘il y a une parue élevée au-dessus du sol den-
viron un pied; ces deux plices semblent plus
exclusivement réservéss pour le roijie reste de
Paire est divisé dans le sens de la longueur en
deux portions presque égalas 5 le cdté du fond est
Jonché Fherpes séches, sur lesquelles soni éien-
dues des nattes perpendiculairemnent 3 la direction
du mur ; c’est une espéce de lit d2 camp qui est
commun i tout le monde.

Lorsque J’entrai dans ce palais, je trouvai la

_reine, la fille du roi et plusieurs autres dames cou-
chéeset enveloppées de picces de tapa ; il y avait
aussi grand nombre de curieux accroupis sur les
pierres, ducdté opposé des femmes.

Le roi me présenta a lareine et 4 la princesse
sa fille qui n’eurent pas air de s’en apercevoir ;
elles se cachérent la figure sous leur mantesu de
tapa, ce qui me fit mal augurer de leur beauté.

Le rot m’offrit une espéce de diadéme ou ban-
deau en plumes de cog, qui, bien porté, ferait un
trés-bon effet.

La conversation avait lieu par Pentremise de
notre pilote Robinson, qui cumulait ainsi les fonc-
tions d’interprete.

En quittant le roi je fus me promener dans le
village ; il est composé de trente a quarante cases,
éparpillées sur le bord du rivage et sur les cdiés
du ravin qui forme le prolongement de cett» anse ;
sa population peut étre de cent cinquanie a deux
cents personnes, parmi lesquelles on compte une
douzaire d’Europeens, Anglais, Espagnols et
Fraugais. :

Je remarquai que les jeunesgens étaient fort
peu tatoués, et yai cru comprendre: que cette
coutume était moins générale quautrefois. Je
vis quelques jeunes filles, d’une trés jo ie figure et
de formes gracieuses; presque toutes avaient les
pieds et les mains tatoués j quelques-unes seule-
ment avaient les lévres et le front, prés de Ia
racine des cheveux tatoués; mais toules avaient
un air maladif, et, presque sans exception, elles
étaient fort sales. .Je comprends qu’elles aient pu
ttre comparées aux Indiennes de Dintérienr du
Pérou, mais jamais, jamais, et sous aucun rap--
yort, aux gracieuses créoles de Lima.

Avant de me rembarquer, le roi voulut a son

our me faire saluer de toute son artillerie ; et je
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dus me préter i cette fantaisie: il était heureux
de me montrer qu’il avait une vieille caronnads a
moitié enterrée dans le sablé?

Tl vint diner a bord 5 ce fut une favorable ocea-
sion ponf me demander des vrésents. Il faut
toujours en avoir en réserve pour chaque visite ;
car, quelque satisfaction que ces chefs témoi-
gent en recevant ee gwlils désirent, ils ont tou-
jours de nouvelles graces a demander.

Le roi m’avait montré un uniforme avec des
épaulettes de capi aine de vaisseau de Ia marine
de S. M. B,, quiluia ét¢ donné par M. le ca-
pitaine Bruce. Il me dit qu’il le réservait pour
visiter les batiments de la Grande Bretagne, mais
ud’il [ui en fallait un autre pour aller en costume
convenable & bord des batiments de guerre fran-
¢ais, Je ne pus résister & un argument aussi
puissant, et je habillai de pied en cap.

De ma vie je ne vis quelgu’un plus heureux;
il se promenait fierement, se regardait dans les
glaces, s’admirait et riait de bien bon ceeur. Il
voulut aller e promener sur le pont pour se faire
voir, et il semblait dire a toutle monde : Regar-
dez moi!

Youtati s, selon toute apparence, une cinquun-
taine d’années. 1 faut avoir été témoin de cet-
te vanité puérile pour la comprendre : rien, dail-
leurs, ne dépeint mieux le caractére des sauvages.
Ce sont de vieux enfants que tout amuse un mo-
ment. Il me demaida un pavillon; un grand
chef comme lui devait &tre connu par ses cou-
leurs!

Je lui donnai a choisir; il prit le pavillon da-
mier 3 carreaux rouges et blancs, aprés m’avoir
demandé sl n’était pas celui de quelque na-
tion.

Dés le lendemain, il envoya couper un arbre
pour faire un mat qu’il érigea prés de sa case, et
ou il arbora immediatement son pavillon. Cette
circonstance donna licu a une espéce de féte ; les
hommes chantérent quelques morceaux qui étaient
accompagneés de refuins, de tamtams et du cla-
quement des mains d’une troupe de femmes assises
en rond, qui avaient assez Pair de réciter un de
Profundis. Ce chant, qui était guerrier, j'ima-
gine, avait infiniment d’analogic avec le plain-
chant.

A notre départ, le roi, qui était & bord, ne
quitta la frégate que lorsqu’elle fut xous voiles. En
nous quittant il versait de grosses larmes.  Aunsi
pleurent les enfants au premmner petit chagrin dont
ils sont consolés Pinstant d’aprés.

HIVER,
Octobre est le mois des projets, Pépoque o
année se renouvelle réeliement. Le premiers
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feu quallument les mauvais jours de I'automne
fait naftre de sérieuse réflexions. Quand les hou-
gies reparais<ent sur la table & diner, la conversa-
tion prend un tour nouveau.  Alors on songe @
ce qon va quitter et a ce qu’on va prendre.  La
saison qui savance est regue aver des impressions
diverses.—Voici le froid ! disent tristement les
pauvres et les malades ; taudis que les riches
gardent leur insouciauce, et que les jeunes gens
saluent Uhiver avec un fiisson de joie et d’espe-
rance.

Et pourtant des poctes se sont trouvés qui,
avec plus de rime que de raison, on préterdu que
le printemps &tan fa saison des jeunes gens.—
Le printewps n’est la saison de personne, depuis
qu'on ne se couronne plus de roses, comme les
Lions de P’ancienne Rome dans leurs petits sou-
pirs avec les Rats du théatre de Marcellus et les
grandes coyuettes de la comeédie de Terence.
Aujourd’hui hiver est le meilleur temps pour
ceux qui songeat aux plaisirs ; c’est la saison ou
naissent les fleurs les plus rares, ou les rosignols
chantent des airs de Rossini, ot les plus douces
passions se sentent renaitre Lax feux des lustres,
ou les jeunes femmes prennent leurs plus legers
costumes pour le bal, o les jeux et les {8tes com-
mencent avec la bise et la neige.—Vaild com-
ment la soci - € renverse ies lois de la nature et
ies préjugés de la possie.

Mollement étendue dans un fauteuil profond,
les pieds sur les chenets, la Merveilleuse fait ses
préparatifs de campagne, elle songe aux orne-
ments d’une coquetterie qui doit &tre toujours sur
le pied de guerre, quand vient la saison des bals
et des soirées.  Déja, un charmant bonnet, sorti
des mains si habiles de Mine Goichard, ou un de
ces élégants chapeaux que le goiit de Mme La-
roze ait imposer 3 la Chaussée-d’Antin, lui a va-
lu un triomphe a Pouverture des Italiens, et ce
premier avantage lui donne de Pespoir et de la

confiance: .

—Assurément, dit-elle, je ne serai pas dupe
comme 'luwver dernier | Je chercherai a briller,
et rien de plus. Bien fin qui me prendrait avec
des paroles galantes ou tendres!  On a bien rai-
son de dire quil ne faut pas jouer avec amour !
Quand le ceeur est occupé. on ne songe plus a
autre chose, on né.lige sa toilette, on oublie d’étre
¢élégante, aimable, spirituelle.  On cherche 2
plaire a unseulet on perd Padmiration de tous
ies autres. Quel mauvais marché !—Aprés cela,
je veux régler mes plaisirs avec plus de soin que
Pannée derni¢re. Je refuserai deux galops sur
trois et je serai trés difficile sur le choix du
monde que je verrai. Il ne fautpas se prodiguer
ni accepter légérement les invitations que nous
adresse la vanité de certaines gens, Nous met-

FETU. 15
tons a la mode des salans d’étrangers enrichis on
ne sait comment, et qui nous font ensuite des
impolitessc  sous prétexte  dexcentricité.— Jo
veux bien passer pour une merveilleuse, mais non
pas pour une lionne ; cest un titre beau(‘.oup trop
prodigué et quise gagne de trop de fagons, Les
courses m’ont csuie trois cent louis annee der-
nigre : j'y renonce ; j’aurai un cheval de moins
et un cachemire de plus.  Quand aux théatre
bourgeois, je ne veux plus en entendre parler.
Fai remarquai que le monde accorde peu d’at-
tention aux femmes qui saisissent toutes les occa-
sisns de se mettre en é&vidence. Avant tout i}
fout éviter de devenir banale.

—1Il W’y a plus a hésiter, dit Daudy. L’hiver
qui arrive doit &tre le dernier de mon joyeux cé-
libat. Mes créanciers deviennent pressants, mon
crédit est perdu, le tribunal de commerce se dresse
a Phorizon, les verrous de Clichy grincent dans
mes songes ; me voila au plus fort de la erise, la
situation est insoutenable et il n’y a plus & recu-
ler devant un parti violent.—J’épouserai la ba-
ronne qui a quarante-sept ans.—C’est un mari-
age ridicule, disent les rigoristes. Moi je pense
qu'il 0’y a au monde qu’une chose ridicule: la
misére, Avec une bonne maison, un équipage
et cinquante mille livres de rente, on peut braver
bien des préjugés.  Auvjourd’hui le mariage est
une affaire ot I’on compte les ecus etnon les an-
nées. Labaronnea tout ce qui me manque:
Pexpérience, la raison, la fortune. Mille ex-
emples, d’ailleurs, sont 13 pour m’encourager. Si
Charles de N «+. méne grand train, n’est-ce pas
parce qu'il a eu le bon esprit d’épouser une vieille
femme ? Il est vrai que Charles a eu un bonheur
insolent.* Un soir, six mois aprés son mariage,
il revenait du bal au milieu de la nuit ; sa voiture
verse, et le voila avec sa femme obligé de rega-
gner son hotel a pied, par une pluie baiiante.
Mme deN...., qui était plus coquettes que ne
Pautorisait son 3ge, se trouvait en costume fort
léger, coiffée avec des fleurs et chaussée de petits
souliers de satin.  En rentrant chez elle, elle se
mit au litet n’en sortit plus.  Une fluxion de poi-
trine Penleva en huit jours, et Charles redevint
gargon avec une petite fortune, comme avant ses
folies.—La calomnie, qui ne ménage personne,
s'est attaquée a cette prospésité, On a dit que
Paccident avait éte préparé par le jeune mari,
qui deja s’était rendu coupable de plusieurs tenta~
tives du méme genre, en exposant sa femme a de
pernicieux courants d’air.  On  avait remarqué
qu’il la plagait toujours entre deux portes avec un
soin merveilleux et des attentions charmantes.
L’assassinat par flux’on de poitrine n’est pas pré-
vu dans le Code pénal, et les mystéres du mari-
age cachent bien d’autres attentats terribles et
impunis !—Mais malgré les propos des méchans,
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je crois & 'innocence de Charles N....La fata-
lité seule g’est mélée de son honheur; et ou en
serait-on si en pareille circonstance on ne pouvait
pas compter un peu sur le hasard?

Voyez-vous ce jeune homme qui consulte avec
avidité les almenachs de I’année prochaine ?
—Allons! dit-il, ’hiver sera rude.—Au terme
d’avril je quitterai ce petit logement sous les toits,
pour descendre dans le bel appartement du se-
cond ;—le froid sera rigoureux ;—quel bonheur
de pouvoir aux premiers rayons du printemps
jeter par la fenétre ces manuscrits sur lesquels
palit ma jeunesse !'—Nous aurons beaucoup de
pluies et de neige.—A Longchamps jaurai un
beau cheval ;—Ile vent du nord soutflera avec vi-
olence :—je ménerai un train convenable, mais
je n’irai pas au-dela de mes revenus ; on peut si
bien vivre avec vingt-cing mille livies de rentes ;
et la fortune que j’attends g’éléve a ce chiffre
respectable.

Le jeune homme aux almanachs est Phéritier

‘" d%n vieillard. Celui-la voit venir avec un avide

espoir de saison rigoureuse ; il batit sir la glace
de Phiver; il calcule des chances qui doivent lui
amener les frimas combinés avec les infirmités
de la décripitude.

Les projets de la jeune fille sont plus doux;
sas espérances caressent de plus riantes chiméres.
—Voici Phiver, dit-elle en regardant son miroir ;
Phiver est la saison des maris. Jusqu’ici je n’ai
songé qu’aux plaisirs, je n’ai aimé€ le bal que pour
la danse ; il est temps de me ranger et de sacri-
fier Pagréable 4 Putile.  Toutes mes actions et
toutes mes paroles doivent tendre désormais & ce
but unique,—le mariage, Heureusement pour
moi, le moment est favorable. La politique, qui
jusquici a €té si funeste a la galantere frangaise,
tourne maintenant & notre profit. Les bruits de
guerre qui retentissent au loin donne un grand
prix ala paix du ménage. La garde nationale
mobile est une pépiniére de maris, et le traité de
la quadruple. alliance fera signer bien des contrats
de mariage. Nous n’aurons qu’ choisir parmi
les fantassins et les cavaliers de vingt a trente-
cinq ans, qui préférent les chances de I’hymen
aux hasards de la guerre.

L’homme de lettres fait aussi des projets du
coin du feu c~nd Phiver approche. L’hiver est
lagaison qu. s ceuvres de Pesprit attendent pour
éclore et parastre au grand jour de la publicité.
Mais aujourd’hui voici que le bruit du .tambour
couvre la voix da poéte et du romancier. La
littérature avait bien de la peine 2 sesoutenir
pendant la paix, que deviendra-t-elle si nous
avons la guerre 7 Le dernier éditeur, s'iien reste
un, fermera sa boutique au premier coup de ca-
non. Les jeunes écrivains quitteront la plume
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pour prendre le fusil, et les contrefacteurs belges,
n’ayant ,Jus rien a piller, seront réduits & faire
banqueroute, ce que nous leur souhaitons de tout
notre ceur.

REVUE DES MODES DE PARIS.
I5 OcroEBrE.

EnsemBLE DE TOILETTE JNVégligé, Peignoir
en flannelle noisette ; manches & la religieuse,
manches de dessous en baptiste 3 deux bouffants.
Collerette de Mousselines a coulisses, rubans fon-
tanges en taffetas écossais violet et vert. Pan-
toufles de maroquin puce, bordées de ferveur
verte,

Négligé de ville. Redingotte en tafletas écos-
sais 4 petits carreaux verts et noirs. Collerette
de Valencienne. Bottines de Maroquin verni et
guétres de satin turc glacé. Capote coulissée
Jjusqu’au milieu de la passe en pou de soie glacé
groseille et noir. Quelques dentelles noires par
ornements. Chéles de cachemire fond noir.

Toilette de ville. Robe de cachemire gris fau-
ve ; corsage plat, manches plates, boutons de
soie. Cordeliéres de soie. Echarpe de cache-
mire. doublée de taffetas de méme nuance et
bordée d’une frange. Chapeau de crépe doublé
en satin mauve, plumes mauves. Bottines gla-
cées.

Négligé dusoir. Redingotte en crépe abri-
cot, doublée de taffetas et bordée d’un biais tout
autour, sur lequel se dessine un bord de dentelle
plite et se détachent de distance en distance
quelques nceuds de satin violet. Cordelidre violet-
te. Manches plates. Bonnet de dentelle avec
des berthes de roses et violettes des bois. Sou-
liers de satin. Gants blancs. Mouchoir brodé
garni.

Toilette du soir. Robe de tulle bleu pile, ou-
verte et retenue sur un jupon de pou de soie
bleu par des nceuds de dentelle et velours bleun.
Menches a trois bouillons resserrés et égaux, ter-
minés par de la dentelle et du velours. Coiffure
de velours et dentelle, attachée par des épingles
de wrquose.

La femme modeste et élégante, dont la graci-
euse coquetterie toute parisienne faicla plus gran-
de partie des frais de la toilette, recherche le
royal cachemire, Ie chiné rocaille, Pétoffe nacrée
au mille reflets, ou bien encore la mémoire d’0-
rient, riche et charmante étoffe, toute satinée,
brochée et moirée a la fois, mais du plus déli~
cieux effet.
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